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Velkommen!

Tillykke med dit kgb af Sony compactdisk-
afspiller. Du kan fa endnu stgrre kgreglede med
felgende funktioner:
+ Cd-afspilning
Du kan afspille CD-DA og cd-r/cd-rw til
lydbrug.
dl COMPACT @ COMPACT
DIGIQ%@ DIGIQLSAU@U

Recordable ReWritable

+ Radiomodtagelse

—Du kan gemme op til 6 stationer pr. band
(FM1, FM2, FM3, AM1 og AM2).

—BTM (Best Tuning Memory): Enheden
valger stationer, der har sterke signaler, og
gemmer dem.

« Lydjustering

EQ3: Du kan vzlge en equalizer-kurve til 7

musiktyper.

Der henvises til den medfglgende vejledning
vedrgrende montering og tilslutninger.

Advarsel hvis teendingen pa din bil
ikke har en ACC (tilbehgr) -position
Efter at have slaet teendingen fra skal du sgrge
for at trykke pa og holde pé enheden,
indtil displayet forsvinder.

I modsat fald slukkes displayet ikke, hvilket
forarsager batteriforbrug.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dette merkat er placeret péa kabinettets
underside.
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Klargering

Nulstilling af enheden

Inden enheden betjenes forste gang, eller efter
udskiftning af bilbatteriet eller @ndring af
tilslutningerne, skal enheden nulstilles.

Tag frontpanelet af, og tryk pa RESET-knappen
med en spids genstand, f.eks. en kuglepen.
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RESET-
knap © :l
Bemeaerk

Nar der trykkes pd RESET-knappen, slettes urets
indstilling samt nogle lagrede funktioner.

Indstilling af uret

Uret viser en 12-timers digital tidsangivelse.

1 Tryk pa og hold (SED).
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa indtil
"CLOCK-ADJ" vises.

3 Tryk pa (OSPD.

4

Time-indikationen blinker.

Tryk pa lydstyrke +/— -knappen for at
indstille time og minut.

For at rykke den digitale angivelse skal du
trykke pa (DSPD).

5 Tryk pa GED.
Uret gar i gang, og det naste
ops&tningsdisplay vises.

6 Tryk pa og hold (SED.
Ops&tningen er udfgrt.

For at vise uret skal du trykke pA (DSPD). Tryk
pa igen for at vende tilbage til det
foregaende display.

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

Advarselsalarm

Hvis du drejer tendingskontakten til OFF-
positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper
advarselsalarmen i nogle fa sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forsterker bruges.

1 Tryk pa (GFD).
Enheden slukkes.

2 Tryk pa i, og traek det derefter udad.
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Bemaerkninger

* Undga at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hardt pa
frontpanelet og displayvinduet.

* Udsaet ikke frontpanelet for varme/haje temperaturer
eller fugt. Lad det ikke ligge pé instrumentbraettet/
baghylden i en parkeret bil.

Saette frontpanelet pa

Szt del ® pa frontpanelet i indgreb sammen
med del (B pa enheden , som afbildet, og skub til
venstre side, indtil den klikker pa plads.

Bemaerk
Saet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.



Knappernes placering og grundlaggende betjening

Hovedenhed
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Se de n®vnte sider for n&@rmere oplysninger.

styrke +/- kna it (udlosning af frontpanel) -kna
[1] Lydstyrke +/— knap [11] #& (udlesning af frontpanel) -knap 4

Til at justere lydstyrken. DSPL (display)/DIM (dzemper) -knap 4
[2] SEL (valg) -knap 4, 6, 7 Til at skifte displaypunkter (tryk); skifte

Til at vaelge punkter. displaylysstyrke (tryk og hold).
SOURCE-knap SENS-knap

Til at sla strgmmen til/skifte kilde (radio/cd). Til at forbedre svag modtagelse: LOCAL/
[4] MODE-knap 6 MONO.

Til at valge radioband (FM/AM). RESET-knap (bag frontpanelet) 4
Disk-abning Talknapper

Iset disken (etiketside opad), afspilning CD:

begynder. (3:REP

. . Til at afspille det aktuelle spor/disk gentaget.

[6] Displayvindue (@): SHUF
ATT (daempning) -knap Til at afspille sporene i vilkarlig rekkefglge.

Til at deempe lyden. Tryk igen for at Radio: .

annullere. Til at modtage gemte stationer (tryk);

gemme stationer (tryk og hold).

EQ3 (equalizer) -knap 6 BTM-knap 6

Til at veelge en equalizertype (XPLOD,

VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK, Til at begynde BTM-funktionen (tryk og
CUSTOM eller OFF). hold).
[9] A (udkast) knap OFF-knap .
Til at udkaste disken. Til at sl& strgmmen fra/standse kilden.
SEEK +/- -knap
CD:

Til at springe spor over (tryk); spole et spor
frem/tilbage (tryk og hold).

Radio:

Til at stille automatisk ind pa stationer (tryk);
finde en station manuelt (tryk og hold).



Radio

Gemme og modtage stationer

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undga
en ulykke, nér du stiller ind pa stationer, mens du
kgrer.

Andre funktioner

ZAndre lydindstillingerne

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa (SOURCE),
indtil "TUNER" vises.
For at skifte bandet skal du trykke gentagne
gange pA (MODE). Du kan vealge blandt
FMI1, FM2, FM3, AM1 eller AM2.

2 Tryk pa og hold (BTW), indtil "BTM"
blinker.
Enheden gemmer stationer pa talknapperne i
rekkefglge efter frekvens.
Der hgres en bip-lyd, nar indstillingen er
gemt.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa og holde
en talknap (D til (&), indtil "MEM"
vises.

Indikationen af talknappen vises pa displayet.

Bemaerk
Hvis du forseger at gemme en anden station pa den
samme talknap, slettes den tidligere gemte station.

Modtagelse af de gemte stationer

1 Valg bandet, og tryk derefter pa en
talknap ((D til (®).

Stille automatisk ind

1 Valg bandet, og tryk derefter pa
+/- for at sgge efter stationen.
Afsggningen standser, nar enheden modtager
en station. Gentag dette, indtil den gnskede
station modtages.
Rad
Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte
til, skal du trykke pa og holde +/~ for at finde
den omtrentlige frekvens, og derefter trykke gentagne
gange pa +/~ for at finjustere til den enskede
frekvens (manuel indstilling).

Justere lydegenskaberne
— BAL/FAD/SUB

Du kan justere balance, fader og subwoofer-
lydstyrke.

1 Tryk gentagne gange pa (SED), indtil
"BAL", "FAD" eller "SUB" vises.
Punktet skifter som fglger:

LOW:*! — MID*' — HI*' —
BAL (venstre-hgjre) — FAD (for-bag) —
SUB (subwooferlydstyrke)*2

*1 Nar EQQ3 er aktiveret (side 6).

*2 Nar lydudgangen er indstillet pa "SUB" (side 7).
"ATT" vises ved den laveste indstilling, og kan
justeres op til 20 trin.

2 Tryk gentagne gange pa lydstyrke +/- -
knappen for at justere det valgte
punkt.

Efter 3 sekunder er indstillingen udfert, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

Tilpasning af equalizerkurven
— EQ3

Med "CUSTOM" i EQ3 kan du lave dine egne
equalizer-indstillinger.

1 Valg en kilde, og tryk derefter
gentagne gange pa (EQ3) for at vaelge
"CUSTOM."

2 Tryk gentagne gange pa (SED), indtil
"LOW", "MID" eller "HI" vises.

3 Tryk gentagne gange pa lydstyrke +/- -
knappen for at justere det valgte
punkt.

Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa 1 dB
fra—10 dB til +10 dB.

3
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Gentag trin 2 og 3 for at justere
equalizerkurven.

For at gendanne den fabriksindstillede
equalizerkurve, skal du trykke pa og holde
, for indstillingen er udfgrt.
Efter 3 sekunder er indstillingen udfert, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

Rad

Andre equalizertyper kan 0gs4 justeres.



Justere opsatningspunkter — SET

1 Tryk pa og hold (SED).

Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa indtil
det onskede punkt vises.

3 Tryk pa lydstyrke +/- -knappen for at
veelge indstillingen (eksempel "ON"
eller "OFF").

4 Tryk pa og hold (SED.
Opsatning er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/
modtageindstilling.

Bemaerk
De viste punkter er forskellige, afthaengigt af kilde og
indstilling.

Fglgende punkter kan indstilles (fglg
sidereferencen for n&ermere oplysninger):

o' angiver standardindstillingerne.

CLOCK-ADJ (Justere ur) (side 4)

BEEP
Til at indstille "BEEP-ON" (e) eller "BEEP-
OFF".

SUB/REAR*!

Til at skifte lydudgangen.

—"SUB" (e): for at udsende til en subwoofer.
—"REAR": for at udsende til en effektforsterker.

DIM (Demper)

Til at skifte displaylysstyrken.

—"DIM-ON": for at dempe displayets
belysning.

—"DIM-OFF" (e ): for at desaktivere deemperen.

DEMO#*' (Demonstration)

Til at indstille "DEMO-ON" (e) eller "DEMO-

OFF".

LPF*2 (Lavpasfilter)
Til at veelge afskeringsfrekvensen "78HZ",
"125HZ" eller "OFF" (e).

*1 N&r enheden er slukket.
*2 Nar lydudgangen er indstillet p& "SUB".

Yderligere oplysninger

Forholdsregler

« Hvis din bil har veeret parkeret direkte i solen, skal
du lade enheden afkgle, inden du betjener den.

* Motorantennen slds automatisk ud, mens enheden
er i drift.

Dannelse af kondensvand

Pa en regnvejrsdag eller i et meget fugtigt omrade
kan der dannes kondensvand inden i enhedens linser
og display. Hvis det sker, fungerer enheden ikke
korrekt. Tag i sd fald disken ud, og venti ca. en time,
indtil fugten er fordampet.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde juice el.lign. pa enheden eller
diskene.

Bemeaerkninger om diske

« Hold disken ren ved at undga at bergre dens
overflade. Hold en disk pé kanterne.

* Opbevar diskene i deres hylstre eller
diskmagasiner, nar de ikke er i brug.

» Udset ikke diske for varme/hgje temperaturer.
Lad dem ikke ligge pa instrumentbrzttet/
baghylden i en parkeret bil.

« Undgé at pasatte etiketter eller at bruge diske med
tryksvearte/klisterrester. Diskene kan holde op med
at dreje rundt, kan forérsage funktionsfejl eller det
kan gdelegge disken.

X X X
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« Undga at bruge diske med péklistrede etiketter

eller maerkater.

Der kan opsté fglgende funktionsfejl ved brug af

sadanne diske:

— Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten eller
mearkaten skaller af og tilstopper
udkastmekanismen).

— Lyddata kan ikke laeses korrekt (f.eks. spring i
afspilning eller ingen afspilning) fordi etiketten
eller merkaten krymper pga. varme, sa disken
bgjes.

Diske af ikke-standard form (f.eks. hjerte-

firkantet eller stjerneform) kan ikke afspilles pa

enheden, da de kan beskadige den. Brug ikke den
type diske.

¢ Du kan ikke afspille 8 cm-cd’er.

fortsaettes pa naste side —




* Rens diskene med en
almindelig renseklud inden
afspilning. Tgr disken af fra
midten og udad. Brug ikke
oplgsningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder,
almindelige renggringsmidler
eller antistatisk spray beregnet
til vinylplader.

Bemaerkninger om cd-r/cd-rw-diske

* Nogle cd-r’er/cd-rw’er (athengigt af det udstyr,
der bruges til optagelse, eller diskens tilstand) kan
ikke afspilles pa udstyret.

¢ Du kan ikke afspille en cd-r/cd-rw, der ikke er
finaliseret.

Musikdiske kodet med teknologi til
ophavsretsbeskyttelse

Dette produkt er designet til at afspille diske, der
opfylder cd-standarden (Compact Disc).

Pa det seneste har nogle pladeselskaber markedsfort
forskellige musikdiske kodet med beskyttelse af
ophavsret. Var opmearksom p4, at der blandt disse
diske er nogle, som ikke opfylder cd-standarden og
ikke kan afspilles med dette produkt.

Bemaerkning om DualDiscs

En DualDisc er en disk med to sider, som forener
optaget dvd-materiale pa den ene side med
digitalt lydmateriale pa den anden side. Da lyd-
materialesiden ikke opfylder Compact Disc (cd) -
standarden, garanteres afspilning pa dette produkt
dog ikke.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis du
har nogen spgrgsmal eller problemer vedrgrende
enheden, der ikke er deekket i denne vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af sikringen
Nér du udskifter sikringen, skal
du sgrge for at bruge en med et
amperetal, der svarer til den
originale sikring. Hvis

sikringen springer, skal du
kontrollere strgmtilslutningen

og udskifte sikringen. Hvis \l
sikringen springer igen efter N
udskiftningen, kan der vere en
intern funktionsfejl. I sa fald
skal du kontakte din nermeste
Sony-forhandler.

Sikring (10 A)

Rensning af forbindelsesstikkene
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis
forbindelsesstikkene mellem enheden og
frontpanelet ikke er rene. For at forhindre dette, skal
du tage frontpanelet af (side 4) og rense
forbindelsesstikkene med en vatpind dyppet i sprit.
Brug ikke for megen kraft, da forbindelsesstikkene
ellers kan blive beskadigede.

Hovedenhed

Frontpanelets bagside

Bemaerkninger

* Af sikkerhedsmaessige grunde bor du sla taendingen
fra og fierne noglen fra teendingskontakten, inden du
renser forbindelsesstikkene.

* Beror aldrig forbindelsesstikkene direkte med
fingrene eller en metalgenstand.

Tage enheden ud

1 Fjern beskyttelsesrammen.
@ Lgsn frontpanelet (side 4).

A St udlgserngglerne i indgreb sammen
beskyttelsesrammen.

Ret udlgserngglerne
som vist.

O Trzk udlgserngglerne ud for at fjerne
beskyttelsesrammen.

Wy



2 Tag enheden ud.

@ Isxt begge udlgsernggler pa samme tid,
indtil de klikker pa plads.

Krog der
vender indad.

enheden.

© Skyd enheden ud af monteringsrammen.

=

Tekniske data

Cd-afspiller
Signal/stgjforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 — 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke mélelig

Tuner

FM

Indstillingsomrade: 87,5 — 108,0 MHz

Antennestik: Ekstern antennestikforbindelse

Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz

Brugbar fglsomhed: 9 dBf

Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz

Signal/stgjforhold: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmonisk forvraengning ved 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)

Separation: 35 dB ved 1 kHz

Frekvensreaktion: 30 — 15.000 Hz

AM

Indstillingsomrade: 531 — 1.602 kHz
Antennestik: Ekstern antennestikforbindelse
Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Fglsomhed: 30 uv

Effektforsteerker
Udgange: Hgjttalerudgange (sikre forbindelsesstik)

Hgjttalerimpedans: 4 — 8 ohm
Maksimal udgangseffekt: 45 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Udgange:

Tilslutningsklemme for lydudgang (kan skiftes

mellem REAR/SUB)

Tilslutningsklemme for motorantennerela-kontrol

Tilslutningsklemme for effektforsterker-kontrol
Indgang:

Tilslutningsklemme for antenneindgang
Tonekontroller:

Lav: £10 dB ved 60 Hz (XPLOD)

Mellem: +10 dB ved 1 kHz (XPLOD)

Hgj: £10 dB ved 10 kHz (XPLOD)
Stremkrav: 12 V jevnstrgm bilbatteri

(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 x 50 X 178 mm (b/h/d)
Monteringsmal: Ca. 182 x 53 x 161 mm (b/h/d)
Vaegt: Ca. 1,2 kg
Medfglgende tilbehgr:

Dele til installation og tilslutning (1 set)

Design og tekniske data kan eendres uden
forudgadende varsel.

* Bly-frie lodninger anvendes til lodning af visse
dele. (mere end 80 %)

¢ Der er ikke brugt halogenerede flammehaemmende
midler i de trykte kredslob.

* Der er ikke brugt halogenerede flammehammende
midler i kabinetter.

* Emballagen er trykt med sveerte baseret pa
vegetabilsk olie uden flygtige organiske
forbindelser.

* Der er ikke brugt polystyren i emballagen.

Fejlsagning

Med den fglgende kontrolliste kan du afhjlpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gar igennem nedenstiende kontrolliste, bgr
du kontrollere fremgangsmaden for tilslutning og
betjening.

Generelt

Der er ingen stromtilforsel til enheden.
Kontroller tilslutningen. Hvis alt er i orden, skal du
kontrollere sikringen.

Motorantennen slas ikke ud.

Motorantennen har ikke en rel@boks.

Ingen lyd.
 Lydstyrken er lav.
¢ ATT-funktionen er aktiveret.

« Faderkontrollen "FAD" er ikke indstillet pa
positionen for et to-hgjttalersystem.

Ingen biplyd.

* Bip-lyden er annulleret (side 7).
«  Der er tilsluttet en ekstra effektforsterker, og du
bruger ikke den indbyggede forstarker.

fortsaettes pa naste side — 9




Hukommelsens indhold er slettet.
* Der er blevet trykket pa nulstillingsknappen.
— Du skal gemme i hukommelsen igen.
« Strgmtilslutningsledningen eller batteriet er blevet
afbrudt.

« Strgmtilslutningsledningen er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkesleet er
slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar tendingsngglens
position skiftes.

Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehgrsstrgmtilslutning.

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
* Deemperen er indstillet pd "DIM-ON" (side 7).
« Displayet forsvinder, hvis du trykker pa og holder
©FD.
— Tryk pé og hold pa enheden, indtil
displayet forsvinder.
« Forbindelsesstikkene er beskidte (side 8).

Cd-afspilning

Disken kan ikke lades.
* En anden disk er allerede ladet.
« Disken er isat omvendt eller forkert med kraft.

Disken afspilles ikke.
« Defekt eller snavset disk.
¢ Cd-r’erne/cd-rw’erne er ikke til lydbrug (side 8).

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.
« Indstillingen af lokal sggning er ikke korrekt.
— Indstilling standser for ofte:
Tryk pd (SENS), indtil "LOCAL-ON" vises.
— Indstilling standser ikke ved en station:
Tryk gentagne gange pd (SENS), indtil "MONO-
ON" eller "MONO-OFF" (FM), eller "LOCAL-
OFF" (AM) vises.
 Radiosignalet er for svagt.
— Indstil manuelt.

"ST"-indikationen blinker ved FM-modtagelse.
« Indstil frekvensen pracist.
 Radiosignalet er for svagt.
— Tryk pé for at indstille mono-
modtagelse pa "MONO-ON".
Et FM-program, der udsendes i stereo, hores i
mono.
Enheden er indstillet pA monomodtagelse.
— Tryk pd (SENS), indtil "MONO-OFF" vises.

Fejldisplays/meddelelser

ERROR
« Disken er beskidt eller isat omvendt.
— Rens disken eller s@t den korrekt i.
* Der er isat en tom disk.
* Disken kan ikke afspilles pa grund af et problem.
— Is@t en anden disk.

Lyden springer.
« Installation er ikke korrekt.
— Installer enheden i en vinkel pd mindre end
45°pa et stabilt sted i bilen.
« Defekt eller snavset disk.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken udkastes ikke.
Tryk pa RESET-knappen (side 4).

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stgj.

« Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bla) eller
tilbehgrsstrgmledning (rgd) til strgmledningen pa
bilens antenneforstaerker. (Kun hvis bilen har en
indbygget FM/AM-antenne i bag/sideruden.)

« Kontroller tilslutningen af bilantennen.

* Den automatisk antenne slas ikke ud.

— Kontroller tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen.

« Kontroller frekvensen.

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte
stationer.
« Frekvensen skal gemmes korrekt i hukommelsen.
« Radiosignalet er for svagt.

FAILURE

Tilslutningen af hgjttaler/forsterker er forkert.

— Se den medfglgende installation/tilslutning-
vejledning for at kontrollere tilslutningen.

L.SEEK +/-
Lokal sggeindstilling er sldet til ved automatisk
indstilling.

OFFSET

Der kan vzre en intern funktionsfejl.

— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til neermeste
Sony-forhandler, hvis fejlindikationen fortsat vises
pé displayet.

RESET
Enheden kan ikke betjenes pa grund af et problem.
— Tryk pa RESET-knappen (side 4).

Ll "eller "It

Ved frem- eller tilbagespoling har du néet begyndelsen

eller slutningen af disken, og kan ikke ga leengere.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis
disse 1gsninger ikke hj®lper.

Hyvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med cd-afspilning, skal du tage den disk
med, der blev brugt pa det tidspunkt, da problemet
begyndte.






Onnittelut timén Sonyn cd-soittimen
hankinnasta! Siind on seuraavat toiminnot.
+ Cd:n toisto
Voit toistaa audiokdytossd levyjd: CD-DA ja
CD-R/CD-RW.
[_[]_,-IchpAcr @commcr
DIGIQ\%@ mwﬂ%@

Recordable ReWritable

 Radiovastaanotto

— Voit tallentaa aina 6 asemaa aaltoaluetta kohti
(FM1, FM2, FM3, AM1 ja AM2).

—BTM -toiminto (Voimakkaimpien asemien
tallennus): Laite valitsee voimakkainta
lahetettd lahettdvit asemat ja tallentaa ne

. muistiin.

» Adnensaadot

EQ3: Voit valita taajuuskdyrin 7 eri

musiikkityypille.

Asennusta ja liitdnt6jd koskevat tiedot ovat
oheistetuissa Asennus- ja liitantdohjeissa.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukosta puuttuu ACC-asento

Kun olet katkaissut virran autosta virta-
avaimella, paina ja pidd painettuna laitteen
—painiketta, kunnes ndytostd sammuu
valo.

Muussa tapauksessa virta ei kytkeydy paéltd
laitteesta, miké kuluttaa virtaa akusta.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tama tarra sijaitsee laitteen pohjassa.
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Kayton aloittaminen

Alkuasetusten palauttaminen

Ennen laitteen ensimmaistéd kédyttokertaa tai sen
jélkeen kun autonakku on vaihdettu tai liitdntoja
on muutettu, laite on palautettava alkuasetuksiin.
Irrota etupaneeli ja paina RESET-painiketta
jollakin terdvilld esineelld, kuten

kuulakiarkikynalld.

RESET-

painike © C 1
Huomautus

RESET-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 12 tunnin digitaalinen ndytto.

1 Paina ja pida painettuna
-painiketta.
Asetusniytto tulee esiin.

2 Paina (SED)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta "CLOCK-
ADJ" ilmestyy naytté6on.

3 Paina (BSPL)-painiketta.

Tuntilukemat alkavat vilkkua.

4 Aseta tunti- ja minuuttilukemat
painamalla &adnvoimakkuuden +/—
-saadinta.

Digitaalisen ilmaisimen siirtdmiseksi paina

-painiketta.
5 Paina (SED)-painiketta.

Kello ldhtee kulkemaan ja seuraava
asetusndytto tulee esiin.

6 Paina ja pida painettuna
-painiketta.
Asetukset on nyt tehty.

Paina kellon esiin saamiseksi (DSPL
-painiketta. Paina (DSPL)-painiketta uudelleen
edelliseen ndyttoon palaamiseksi.

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin tésté laitteesta laitteen
varastamisen estimiseksi.

Varoittava piippaus

Katkaistessasi virran virta-avaimella irrottamatta
ensin etupaneelia, varoittava hilytyspiippaus
tulee kuuluviin muutamaksi sekunniksi.
Hilytysédéani kuuluu ainoastaan silloin kun
laitteiston sisdédnrakennettua vahvistinta
kdytetddn.

1 Paina (GFF)-painiketta.

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina kohtaa # ja vedi etupaneelia
sen jalkeen itseési kohti.

OFF

=)
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Huomautuksia

* Al4 pudota etupaneelia tai paina liikaa sité ja sen
néyttéa.

* Ald altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampdtiloille tai kosteudelle. Al jdté sitd pysékoityyn
autoon ja erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

Etupaneelin kiinnittdminen
Kiinniti etupaneelin osa ® laitteen osaan
kuvituksen mukaisesti, ja paina sen vasenta
reunaa paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.

Huomautus
Ald aseta mitdén esineitd etupaneelin sisdpinnalle.



Saadinten s

Paalaite

1] [2] [3] [4]

nti ja perustoiminnot
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SOURCE MODE
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Lue yksityiskohtaisempia tietoja nimien jilkeisiltd sivuilta.

[1] Aanenvoimakkuuden +/—
-saatopainike
Adnenvoimakkuuden siztimiseksi.

[2] SEL-painike (valinta) 4, 6, 7
Yksikoiden valitseminen.

SOURCE-painike
Virran péillekytkeminen/ddnildhteen
vaihtaminen (radio/cd)

[4] MODE-painike 6
Radion aaltoalueen (FM/AM) valinta

Levyaukko
Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli
ylospiin), ja toisto kdynnistyy.

[6] Nayttd

ATT-painike (d44dnenvaimennus)
Ainenvoimakkuuden vaimentamiseksi.
Paina painiketta uudelleen vaimennuksen
peruuttamiseksi.

EQ3-painike (taajuuskorjain) 6
Taajuuskorjauksen tyypin (XPLOD,

VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,

CUSTOM ja OFF) valinta.

[9] A -(poisto)painike
Levyn ulos ottamiseksi.

SEEK +/- -painike

CD:

Raitojen ohittaminen (paina); pikasiirto
eteen/taaksepdin raidalla (paina ja pidd
painettuna).

Radio:

Radioasemien virittdimiseksi automaattisesti
(paina); radioaseman virittimiseksi
manuaalisesti (paina ja pidd painettuna).

it -painike (etupaneelin irrotus) 4

DSPL (niytté)/DIM (himmennys)
-painike 4
Néytettidvin yksikon vaihtamiseksi (paina);
kirkkaustason muuttamiseksi (paina ja pida
painettuna).

SENS-painike
Heikosti kuuluvan radiovastaanoton
parantamiseksi: LOCAL/MONO

RESET-painike (sijaitsee etupaneelin
takana) 4

Numeropainikkeet
CD:
3: REP

Nykyisen raidan/levyn toistaminen
jatkuvalla toistolla.

(©: SHUF

Raitojen toistaminen arvotussa
jarjestyksessd.

Radio:

Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);
radioasemien tallentamiseksi (paina ja pidd
painettuna).

BTM-painike 6

BTM-toiminnon kdynnistdmiseksi (paina ja
pidé painettuna).

OFF-painike

Virran pééllekytkemiseksi/dédnildhteen
toiminnan pysayttdmiseksi.



Radio

Radioasemien tallentaminen
pikavalintoihin ja kuuntelu

Muistutus

Virittdessési asemia autoa ajaessasi kiytd
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien vilttamiseksi.

Automaattinen tallennus — BTM

1 Paina (SGURCE)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettéd naytélle
ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi (MODE) -
painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.
Voit valita aaltoalueen seuraavista: FM1,
FM2, FM3, AM1 tai AM2.

2 Paina ja pida painettuna (BTM) -
painiketta, kunnes "BTM" alkaa
vilkkua naytolla.

Laite tallentaa muistiin asemat niiden
taajuuslukemien mukaisessa jirjestyksessi.
Piippaus vahvistaa asetuksen tallennuksen
muistiin.

Radioasemien manuaalinen
tallennus

1 Kun olet virittinyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pida
painettuna jotakin numeropainiketta

—(8)), kunnes naytolle ilmestyy
MEM".
Numeropainikkeen ilmaisin ilmestyy
ndytolle.

Huomautus

Jos yritét tallentaa uutta asemaa pikavalintapaikalle,
jolle on jo tallennettu asema, vanha asema héviéé, ja
uusi tulee voimaan.

Muistiin tallennettujen asemien
vastaanotto

1 Valitse aaltoalue ja paina sen jélkeen
jotakin numeropainikkeista ((D-(®)).

Asemien automaattinen esiviritys

1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
+/- -painiketta aseman
hakemiseksi.

Haku keskeytyy laitteen 10ytdessd aseman.
Jatka hakua, kunnes haluttu asema on
Ioytynyt.

Vihje

Jos tunnet haettavan radioaseman taajuuden, paina ja

pidé sisddnpainettuna +/~ -painike

paikantaaksesi kohdalleen suunnilleen oikean
taajuuden, ja paina sen jélkeen +/~ -painiketta
niin monta kertaa kuin tarvitaan halutun taajuuden
hienosdétdamiseksi kohdalleen (manuaalinen viritys).

Muut toiminnot

Ainiasetusten muuttaminen

Aanenlaadun saitidminen
— BAL/FAD/SUB

Voit sdatad vasen/oikea- seké etu/takatasapainoa
sekd subwooferin voimakkuutta.

1 Paina (SED)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "BAL",
"FAD" tai "SUB" ilmestyy naytto6n.
Yksikko vaihtuu seuraavalla tavalla:

LOW*! — MID*' — HI*' —
BAL (vasen/oikea) — FAD (etu/taka) —
SUB (subwooferin voimakkuus)*?2

*1 EQG3-toiminnon ollessa aktivoitu (s. 6).

*2 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB" (s. 7).
"ATT" ndkyy nédytolld pienimmalld
voimakkuudella, ja voimakkuutta voidaan lisété
20-portaisella asteikolla.

2 saada valittu yksikko painamalla
danenvoimakkuuden +/- -saadinté niin
monta kertaa kuin tarvitaan.

Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja ndytto palaa normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Taajuuskorjaimen kayran
raataléinti— EQ3

EQ3:n "CUSTOM "-asetusta kdyttamailld voi
tehdd omat taajuuskorjausasetuksesi.

1 valitse ohjelmalihde ja paina sen
jdlkeen (EQ3)-painiketta niin monta
ertaa kuin tarvitaan kohdan
"CUSTOM" valitsemiseksi.

2 Paina (SED)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta "LOW",
"MID" tai "HI" ilmestyy naytt6on.

3 saada valittu yksikko painamalla
aanenvoimakkuuden +/- -saadinta niin
monta kertaa kuin tarvitaan.
Adnenvoimakkuutta voi sddtdd 1 dB:n askelin
vililla —10 — +10 dB.

alk I I Y B | éli’;f,

i v D0 ay 222
Toista kohdat 2 ja 3 taajuuskdyrin
saatamiseksi.

Tehtaalla asetetun taajuuskéyrin
palauttamiseksi paina ja pidd painettuna
(SEL)-painiketta ennen kuin asetus on
suoritettu valmiiksi.
Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja ndytt6 palaa normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Vihje

Myds muut taajuuskorjaustyypit ovat sdddettévisséa.



Asetusyksikkojen asettaminen

— SET

1 Paina ja pidi painettuna (SED)-
painiketta.
Asetusnéytto tulee esiin.

2 Paina (SED)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta haluamasi
yksikko ilmestyy néytdlle.

3 Valitse danenvoimakkuuden +/—
-saatimella haluamasi asetus
(esimerkiksi "ON" tai "OFF").

4 Paina ja pida painettuna (SED)-
painiketta.

Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja ndytto
palaa normaaliin toisto/vastaanottotilaan.

Huomautus
Naytélld ndytettévdt yksikét riippuvat dénildhteesté ja
asetuksista.

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa
(lue lisdtietoja ilmoitetuilta sivuilta):
"o " merkitsee tehdasasetusta.

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 4)

BEEP
Asetuksen asettaminen joko asetukseksi
"BEEP-ON" (e) tai "BEEP-OFF".

SUB/REAR*!

Audiotoistotavan vaihtamiseksi.

—"SUB" (e): subwooferin kayttdmiseksi
toistossa.

—"REAR": toistodédnien siirtimiseksi
tehovahvistimen kautta toistettaviksi.

DIM (Himmennin)

Niyton kirkkauden s@dtdmiseksi.

—"DIM-ON": Ndyton himmentdmiseksi.

—"DIM-OFF" (e): Himmennyksen
passivoimiseksi

DEMO*! (Esittely)
Asetuksen asettaminen asetukseksi "DEMO-
ON" (o) tai "DEMO-OFF".

LPF*2 (Alipaddstosuodin)

Subwooferin rajataajuuden asettamiseksi
johonkin seuraavista: "78Hz", "125Hz" tai
"OFF" (e).

*1 Laitteen ollessa pdéilta.
*2 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB".

Lisatietoja

Yleisia kayttoohjeita

« Jos autosi on ollut pysikoityni suorassa
auringonpaisteessa, odota laitteen jadhtymista
ennen seuraavaa kayttoa.

* Moottoriantenni ojentautuu ulos automaattisesti
laitteen ollessa kéytossa.

Kosteuden tiivistyminen

Cd-soittimen lukupdihin ja ndyttoon voi tiivistyd
sateisella ilmalla tai hyvin kosteassa ilmastossa
kosteutta. Jos ndin kdy, laite ei toimi kunnolla. Ota
télloin levy ulos ja anna laitteen "kuivua" noin
tunnin ajan kosteuden haihduttamiseksi.

Korkean éanenlaadun
séilyttamiseksi

Vilté roiskuttamasta mehua tai muita
virvoitusjuomia laitteeseen tai levyihin.

Levyjé koskevia huomautuksia

« Ali koske levyn pintaa, jotta levy pysyisi
puhtaana. Kisittele levyjé reunasta kiinni pitden.

« Siilyti levyjd koteloissaan tai levymakasiineissa
silloin kun niitéd ei kdyteti.

« Al altista levyjd kuumuudelle/korkeille
lampotiloille. Viltéd niiden jéttamistd autoon ja
erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

« Ali kiinniti levyihin tarroja tai kiytid tahmeaa
mustetta/liimanjdénteitd sisdltdvid levyjé. Téllaiset
levyt saattavat kiytettdessd lakata pyOrimisti ja
aiheuttaa toimintavian tai tuhoutua.

X X X
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« Ali kiiyti levyjd, joihin on kiinnitetty nimi- tai

muita tarroja.

Tillaisten levyjen kiytostd voi seurata seuraavia

vikoja:

—Levyn poistaminen ei onnistu (miki johtuu
etiketin tai tarran laidan irtoamisesta, miki taas
jumiuttaa poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen (esim.
toistossa esiintyvit hyppaykset tai toiston
epédonnistuminen kokonaan), miki johtuu
etiketin tai tarran kutistumisesta limmon
johdosta, jolloin seurauksena voi olla levyn
védntyminen.

Et voi toistaa tdlld laitteella epdsdannollisen

muotoisia levyji (kuten syddmen- tai

tdhdenmuotoisia levyjd), koska ne saattavat
aiheuttaa soittimeen toimintavian. Ald kiyti
tdllaisia levyja.

« Tilld soittimella ei voi toistaa 8 cm:n cd-levyj.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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* Ennen levyn soiton aloittamista
pyyhi se kuluttajakéyttoon
myytivilld puhdistusliinalla.
Pyyhi jokainen levy sen
keskikohdasta laidoille edeten.
Al kiyti liuottimia, kuten
puhdistusbensiinii, tinnerié tai
kuluttajakédyttoon myytévid
puhdistussarjoja tai
vinyylilevyjen puhdistukseen kiytettdvid
antistaattisia spraytd.

Cd-r(w)-levyja koskevia

huomautuksia

« Joitakin cd-r(w)-levyji (riippuen niiden
tallentamiseen kiytetysti laitteistosta tai levyn
tilasta) ei voi toistaa tdlld laitteella.

« Et voi toistaa viimeisteleméttomid cd-r(w)-levyjd.

Kopiosuojatekniikalla koodatut
musiikkilevyt

Tédmi tuote on suunniteltu toistamaan Compact Disc
(CD) -standardin mukaisia levyji.

Jotkin levy-yhtiot markkinoivat parhaillaan erilaisia
kopiosuojalla varustettuja levyjd. Pidd mielessd, ettd
niiden levyjen joukossa on joitakin cd-standardin
kanssa yhteensopimattomia cd-levyjd, joita ei
vilttdmittd voi soittaa tilld laitteella.

Huomautus: DualDiscs

DualDisc on kaksipuolinen levytuote, jossa levyn
toiselle puolelle on tallennettu dvd-materiaali ja
toiselle audiomateriaali. Koska audiomateriaali ei
kuitenkaan ole yhteensopiva Compact Disc (CD) -
standardin kanssa, dinentoiston onnistumista talld
laitteella ei voida taata.

Jos laitteen kédytostd on jotakin Kysyttivéd tai siind
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi timéan
kisikirjan avulla, ota yhteys ldhimpiaidn Sonya
myyvéin liikkeeseen.

Huolto ja kunnossapito

Sulakkeen vaihto
Sulaketta vaihdettaessa pitdd
sulakkeen olla
ampeeriluvultaan sama kuin
alkuperiinen. Jos sulake palaa,
tarkista ensin virtaliitdnti ja
vaihda sitten sulake. Jos sulake
palaa uudestaan vaihdon
jélkeen, voi vika olla itse
laitteessa. Ota tilloin yhteys
ldhimpédédn Sonya myyvédn

liikkeeseen. Sulake (10 A)

Liitinten puhdistaminen

Laite ei vilttamittd toimi kunnolla, elleiviit sen eiki
sen etupaneelin véliset liittimet ole puhtaat. Irrota
tdmén estdmiseksi etupaneeli (s. 4) sekd puhdista
sen liittimet alkoholiin kostutetulla puuvillarievulla.
Al kiytd ylen midrin voimaa. Liittimet voivat
télloin vahingoittua.

ﬁ@ f
Pailaite Etupaneelin takaosa

Huomautuksia

e Sammuta turvallisuussyistd auton moottori ennen
liittimien puhdistusta ja ota avain virtalukosta.

* Al4 koskaan koske liittimiin paljain sormin tai milldén
metalliesineella.

Laitteen irrottaminen

1 Poista suojakehys.

QIrota etupaneeli (. 4).

@ Aseta irrotusavaimet paikalleen yhdessi

suojaraamin kanssa.
\
D\ {llr
Kohdista
irrotusavain

N

@ Vedi irrotusavaimet ulos suojaraamin
irrottamiseksi.

)



2 Irrota laite.

@ Aseta molemmat irrotusavaimet
samanaikaisesti paikalleen, kunnes ne
napsahtavat kiinni.

Koukku
sisdanpain.

@ Vedi irrotusavaimista laitteen
irrottamiseksi.

Tekniset tiedot

Cd-soitin

Hiirioetéisyys: 120 dB

Taajuusvaste: 10 — 20 000 Hz

Huojunta ja vériné: Alle mitattavan tason.

Viritin

FM

Viritysalue: 87,5-108,0 MHz

Antenniliitinti: Ulkoisen antennin liitdntd

Vilitaajuuskaista: 10,7 MHz/450 kHz

Herkkyys: 9 dBf

Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz

Hiiirioetiisyys: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmoninen siro taajuudella 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)

Kanavaero: 35 dB taajuudella 1 kHz

Taajuusvaste: 30-15 000 Hz

AM

Viritysalue: 531- 1 602 kHz
Antenniliiténti: Ulkoisen antennin liitdntd
Viilitaajuuskaista: 10,7 MHz/450 kHz
Herkkyys: 30 uvV

Tehovahvistin

Lahtoliitannat: Kaiutinliitinnit (sure seal -liittimet)
Kaiutinten impedanssi: 4— 8 ohmia

Maksimiteho: 45 W X 4 (4 ohmiin)

Yleista

Lahtoliitannit:
Audiolédhtoliitdnnét (subwoofer/taka keskenddn
vaihdettavissa)
Moottoriantennin relerasian liitdntd
Tehovahvistimen ohjausliitinta

Tuloliitdnti
Antennin tuloliitdntd

Adnensivysiditimet:
Matalat dénet: +10 dB taajuudella 60 Hz (XPLOD)
Keskialue: +10 dB taajuudella 1 kHz (XPLOD)
Korkeat dédnet: +10 dB taajuudella 10 kHz
(XPLOD)

Kiyttojannite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)

Mitat: Noin 178 x 50 x 178 mm (I/k/s)

Asennusmitat: Noin 182 x 53 X 161 mm (I/k/s)

Paino: Noin 1,2 kg

Toimitettu lisidtarvike
Liitdnté- ja asennusosat (1 sarja)

Ulkonékdé ja teknisié yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

 Tiettyjen osien juottamiseen on kaytetty lyijytonta
juotosmetallia. (enemman kuin 80 %)

* Halogenoituja liekinestoaineita ei ole kéytetty
tietyissa painetuissa langoituslevyissa.

* Halogenoituja liekinestoaineita ei ole kaytetty
koteloissa.

* VOC (haihtuva orgaaninen yhdiste) -vapaata
kasvisoéljypohjaista mustetta on kaytetty
pakkausteksteihin.

¢ Pakkauspehmusteissa ei ole kaytetty
polystyreenivaahtomuovia.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittimiin kidyton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymisté liitdnnit ja kdyttomenettelyt.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.
Tarkista liitdnti. Jos kaikki on kohdallaan, tarkista
sulake.

Moottoriantenni ei ojentaudu tayteen
pituuteensa.
Moottoriantennissa ei ole relerasiaa.
Ei danta.
« Asnenvoimakkuus on liian matala.
¢ ATT-toiminto on aktivoitu.
« Etu/takatasapainon sdddintd (FAD) ei ole asetettu
2-kaiutinjarjestelmin mukaiseksi.
Ei piippauséaanta.
« Piippausdini on peruutettu (s. 7).
« Lisdvarusteena saatava péitevahvistin on kytketty
laitteeseen, eikd laitteen omaa sisdénrakennettua
vahvistinta kdytetd.

jatkuu seuraavalla sivulla —




Muistin sisélté on tyhjentynyt.
* RESET-painiketta on painettu.
— Tallenna asetukset uudelleen muistiin.
* Virta- tai akkujohto on irti.
* Virtajohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Muistiin tallennetut radioasemat ja oikea aika
ovat havinneet muistista.

Sulake on palanut.

Melua syntyy virta-avainta kierrettdessa.
Johtoja ei ole kytketty oikein auton ylimédrdiseen
virtaliitantddn.

Naytté havidéd/ei ilmesty nayttdéikkunaan.
¢ Himmennin on asetettu asetukseen "DIM-ON" (s. 7).
 Niytto hdvidd, jos (OFF)-painiketta pidetiin
painettuna hetken ajan.
—» Paina ja pidi laitteen (OFF)-painiketta
painettuna niin kauan, ettd ndytto katoaa.
« Liittimet ovat likaiset (s. 8).

Cd:n toisto

Levyd ei voida ladata soittimeen.
« Soittimessa on jo toinen levy.
* Levy on vikisin pakotettu ylosalaisin tai vadralld
tavalla levytilaan.

Levyaé ei voi toistaa.
. « Likainen tai viallinen levy.

« Niitd cd-r(w)-levyjd ei ole tarkoitettu audiotoistoon

(s. 8).

Aani hypihtelee.
* Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempién kulmaan kuin
45°tukevaan paikkaan autossa.
« Likainen tai viallinen levy.

Toimintopainikkeet eivéat toimi.
Levyé ei voi ottaa ulos soittimesta.
Paina RESET-painiketta (s. 4)

Radiovastaanotto

Asemien vastaanotto ei toimi.
Kohina héiritsee danentoistoa.

« Kytke moottoriantennin ohjausjohdon johdin
(sininen) tai lisélaitteen virtajohdon johdin
(punainen) autoantennin vahvistimen
virransyottojohtimeen.(Vain silloin kun auton taka/
sivuikkunaan on asennettu sisdénrakennettu ULA/
KA/PA-antenni.)

« Tarkista autoantennin liitanta.

 Autoantenni ei ojentaudu ylos.

— Tarkista auton moottoriantennin johdon liitdnta.

« Tarkista taajuus.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
« Tallenna muistiin oikea taajuus.
« Lihetyssignaali on liian heikko.
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Automaattinen viritys ei ole mahdollista.
« Paikallisasemien hakutila ei ole oikea.
— Viritystoiminto keskeytyy liian usein:
Paina (SENS)-painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy "LOCAL-ON".
— Viritystoiminto ei pysidhdy aseman kohdalle:
Paina (SENS)-painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, kunnes "MONO-ON" tai "MONO-
OFF" (FM) tai "LOCAL-OFF" (AM) ilmestyy
nayttoon.
« Lihetyssignaali on liian heikko.
— Suorita asemien viritys manuaalisesti.

"ST"-ilmaisin tulee esiin ULA-vastaanoton
aikana.
* Viritd taajuus kohdalleen tarkasti.
« Lihetyssignaali on liian heikko.
—» Paina -painiketta asettaaksesi monotilan
asetukseksi "MONO-ON".

ULA-ohjelman stereoldhetys kuuluu monona.

Laite on asetettu monovastaanottoon.

— Paina (SENS) -painiketta, kunnes niytélle ilmestyy
"MONO-OFF".

Vikanaytét /Tiedotteet

ERROR
* Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin soittimeen.
— Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.
« Tyhjd levy on asetettu soittimeen.
* Levyi ei voi toistaa jostakin syysti.
— Aseta soittimeen toinen levy.

FAILURE
Kaiutinten liitdnnét vahvistimeen on tehty viérin.
— Lue toimitetut asennus/liitdntdohjeet liitdntien
tarkistamiseksi.

L.SEEK +/-
Paikallishakutila on pédlld automaattisen virityksen
aikana.

OFFSET
Laitteessa saattaa olla toimintahairio.
— Tarkista liitdnnét. Ellei vikailmoitus hidvid ndytosti,
ota yhteys johonkin Sonya myyvéin liitkkeeseen.

RESET
Cd/md-laitetta ei voi kdyttdd jostakin syysta.
— Paina RESET-painiketta (s. 4)

LS NS 7Y e R R R
Levyn alku tai loppu on saavutettu pikasiirrolla, etkd

Elleivit ndmi korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa lihimmistd Sonya
myyvisti liikkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi cd:n toisto-ongelmien
vuoksi, ota mukaan my®os levy, jonka toiston aikana
ongelma syntyi.






Vilkommen!

Tack for att du kopt denna Sony cd-spelare. Du
kan anvinda foljande funktioner pa spelaren.
» Uppspelning av cd-skivor
Du kan spela cd-da- och cd-t/cd-rw-skivor for
ljuduppspelning.

UISERUISE

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable

» Radiomottagning
—Enheten kan lagra upp till sex stationer per
band (FM1, FM2, FM3, AM1 och AM2).
—BTM (Best Tuning Memory): enheten viljer
stationer med stark signal och lagrar dem.
* Ljudinstéllningar
EQ3: Du kan vilja equalizerkurvor for sju
olika musiktyper.

Vi hdnvisar till det medfoljande hiftet
angédende installation/anslutningar.

Varning om din bils tdndningslas inte
har nagot ACC-lage

Nir du har stings av tindningen, maste du
trycka och halla kvar pé enheten tills
teckenfonstret sldcks.

I annat fall sldcks inte teckenfonstret vilket
kan leda till att batteriet laddas ur.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av
holjet.
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Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvénder enheten forsta gangen eller
om du har bytt bilbatteri eller kopplat om
anslutningarna, maste enheten aterstillas.

Ta bort frontpanelen och tryck pa
aterstédllningsknappen (RESET) med ett spetsigt
foremal, till exempel en kulspetspenna.

—— —
RESET-
knapp © :l
Observera!

Om man trycker pa aterstéliningsknappen kommer
klockans instéllning och viss lagrad information att
raderas.

Stélla klockan

Klockan anvénder en 12-timmars digital
tidsangivelse.

1 Tryck och hall nere (SED).

Rétt menysida Sppnas.

Tryck upprepade ganger pa tills
CLOCK-ADJ visas.

2
3 Tryck pa (OSPD).
4

Siffrorna for timmar blinkar.

Tryck pa volymknappen +/— for att
stalla in timmar och minuter.
Tryck pé for att flytta markoren.

5 Tryck pa (SED.

Klockan startar och nista instéllning visas.
6 Tryck och hall nere (SED).

Instédllningen é&r klar.

For att visa klockan trycker du pd (DSPD).
Tryck pa igen for att aterga till
foregdende visning.

Ta bort frontpanelen

For att undvika stold kan du ta av frontpanelen
fran enheten.

Varningssignal

Om du stiller tindningen pa OFF utan att ta bort
frontpanelen kommer varningssignalen att ljuda
under nigra sekunder.

Ljudsignalen hors endast om den inbyggda
forstarkaren anvénds.

1 Tryck pa (GFE).
Enheten &r avstiangd.
2 Tryck pa #& och dra den emot dig.

.' e—=—(FP)
D
/

& N~
Observera!

» Tappa inte frontpanelen och anvand inte for mycket
tryck pa panelen och teckenfénstret.

o Utsétt inte panelen fér héga temperaturer eller fukt.
Ldmna den inte i en parkerad bil eller p&
instrumentbrddan/i bakrutan.

Satta fast frontpanelen

Anslut frontpanelens del ® mot del ® pa
enheten som visas i bilden och tryck tills du hor
ett klick.

Observera!
Fést ingenting pé insidan av frontpanelen.



Kontrollernas placering och grundlaggande funktioner

Huvudenheten

1] [2] [3] [4]

6]  [7] (8] [9]

v

/}
/
/

SOURCE | |MODE > (

\
\
\
\
=)
A
L

\

Pé angivna sidor finns mer information.

[1] VOLUME +/- -knapp
Anvinds for att justera volymen.

[2] SEL-knapp (select) 4, 6, 7
Anvinds for att vilja alternativ.

SOURCE-knapp
Sitt pa/vixla signalkilla (Radio/cd).

[4] MODE-knapp 6
For att vilja radioband (FM/AM).

Skivplats
Satt i skivan (med etiketten viand uppét),
uppspelningen startar.

[6] Teckenfonster

ATT-knapp (ljuddiampning)
Anvinds for att dimpa ljudet. Tryck igen for
att avbryta.

EQ3-knapp (equalizer) 6
Anvinds for att vilj en equalizertyp
(XPLOD, VOCAL, CLUB, JAZZ,
NEW AGE, ROCK, CUSTOM eller OFF).

[9] A -knapp (eject)

Anvinds for att mata ut kassetten.

SEEK +/- knapp
Cd-skiva:
Hoppa 6ver spar (tryck); snabbspolning
framat/bakat (tryck och hall).
Radio:
Anvinds for att stilla in stationer
automatiskt (tryck); soka efter en station
manuellt (tryck och hall).

it -knapp (frigbéring av frontpanel) 4

REP  SHUF / )
|@ B EE E e
CDX-S11
i

DSPL (display)/DIM (dimmer)-knapp 4
Anvinds for att dndra visningsalternativ
(tryck); dndra teckenfonstrets ljusstyrka
(tryck och hall).

SENS-knapp
Forbittra svag mottagning: LOCAL/MONO.

RESET-knapp (placerad bakom
frontpanelen) 4

Sifferknappar
Cd-skiva:
(3: REP
Spela aktuella spar/skivor flera ganger.
(©: SHUF
Spela spar i slumpmissig ordning.
Radio:
Anvinds for att ta emot lagrade stationer
(tryck); lagra stationer (tryck och hall).

BTM-knapp 6
Starta BTM-funktionen (tryck och hall).

OFF-knapp

Anvinds for att sla av strommen eller som
stoppknapp.



Radio

Lagra och ta emot stationer

Varning!

For att undvika att trafikfarliga situationer
uppstér nér du kor bor du stilla in stationer med
BTM-funktionen (Best Tuning Memory).

Lagra automatiskt — BTM

1 Tryck pa flera ganger tills
TUNER visas.
For att éindra band, trycker du pd
flera ganger. Du kan vilja FM1, FM2, FM3,
AM1 eller AM2.

2 Tryck och hall tills BTM blinkar.
Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa
sifferknapparna.

En lJjudsignal hors nér instdllningen 4r lagrad.

Lagra manuelit

1 Medan du tar emot en station som
du vill lagra, tryck och hall nere en
sifferknapp ((D till (&) tills MEM
visas.

Sifferknappens nummer visas i
teckenfonstret.

Observera!

Om du forséker lagra en annan station pa samma
férinstallda sifferknapp raderas den tidigare lagrade
stationen.

Mottagning av lagrade kanaler

1 Vilj band och tryck pa en sifferknapp
(@ till ®).

Stélla in automatiskt

1 Vilj band, tryck dérefter pa +—
fér att s6ka efter stationen.
Sokningen avbryts nir en radiostation tas
emot. Upprepa detta tills den 6nskade
stationen tas emot.
Tips!
Om du vet vilken frekvens som stationen du vill lyssna
pa har, tryck och héll nere +/— fér att
lokalisera den ungefarliga frekvensen, tryck darefter
flera ganger pa +/~ for finjustering av énskad
frekvens (manuell instélining).

Ovriga funktioner

Andra ljudinstallningarna

Justera ljudegenskaperna
— BAL/FAD/SUB

Du kan justera balans, balans fram-bak samt
volym for subwoofer.

1 Tryck upprepade ganger pa tills
BAL, FAD eller SUB visas.
Alternativet vixlar enligt foljande:

LOW#*! — MID*' — HI*' —
BAL (vinster-hoger) — FAD (bak-fram) —
SUB (subwoofer-volym)*?2

*1 Om EQQ3 aktiveras (sidan 6).

*2 N4r ljudutgdngen stélls in pa SUB (sidan 7).
Visas ATT vid den l4dgsta instéllningen, och den
kan justeras upp till 20 steg.

2 Tryck flera ganger pa volymknappen
+/— for att justera valt alternativ.
Efter tre sekunder &r instidllningen klar och
teckenfonstret dtergar till att visa normalt
uppspelnings-/mottagningsldge.

Anpassa equalizerkurvan

— EQ3

Med CUSTOM i EQ3 kan du gora egna
equalizerinstillningar.

1 Vvilj en kélla och tryck sedan flera
ganger pa for att vélja CUSTOM.

2 Tryck pa flera ganger tills LOW,
MID eller Hl visas.

3 Tryck flera ganger pa volymknappen
+/— for att justera valt alternativ.
Volymnivan kan justeras i steg om 1 dB, fran
—10 dB till +10 dB.
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< LOW  + bdd i
Upprepa stegen 2 och 3 for att stilla in
equalizerkurvan.

Aterga till fabriksinstilld equalizerkurva
genom att trycka och hélla intryckt
innan instdllningen &r klar.

Efter tre sekunder 4r instédllningen klar och
teckenfonstret atergar till att visa normalt
uppspelnings-/mottagningslige.

Tips!
Det géar dven att justera andra equalizertyper.



Justera instéllningsalternativ

— SET
1 Tryck och hall nere (SED).

Ritt menysida Oppnas.

2 Tryck flera ganger pa tills
onskat alternativ visas.

3 Tryck pa volymknappen +/— for att
vilja installningen (exempel ON eller
OFF).

4 Tryck och hall nere (SED).
Instillningen &r klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt uppspelnings-/
mottagningsldge.

Observera!
Visade alternativ &r olika beroende pé kélla och
instéllning.

Foljande alternativ kan stéllas in (mer
information finns pa angivna sidor):

IRl

o anger standardinstillning.

CLOCK-ADJ (Clock Adjust) (sidan 4)

BEEP (ljudsignal)

For att stilla in BEEP-ON (e) eller BEEP-OFF.

SUB/REAR*!

For att byta ljudutgang.

—SUB (e): utsignal till en subwoofer.
—REAR: utsignal till en effektforstiarkare.

DIM (dimmer)

For att justera ljusstyrkan i teckenfonstret.

—DIM-ON: for att ddimpa teckenfonstrets
belysning.

—DIM-OFF (e ): for att inaktivera dimmern.

DEMO#* (demonstration)
For att stdlla in DEMO-ON (e) eller DEMO-
OFF.

LPF*2 (1agpassfilter)
For att vilja brytfrekvensen for subwoofer 78
Hz, 125 Hz eller OFF (o).

*1 Nd&r enheten &r avstédngd.
*2 N&r ljudutgangen stélls in pd SUB.

Ytterligare information

Sakerhetsforeskrifter

¢ Om bilen har varit parkerad i direkt solljus, lat
enheten svalna innan du anvinder den.

¢ Motorantennen félls ut automatiskt niar du
anvinder enheten.

Kondens

Om det regnar eller ir fuktigt kan kondens bildas
inuti linser och bildskérm. Nir detta intriffar
fungerar inte enheten som den ska. Ta i sé fall ur
skivan och vénta nagon timme tills fukten har
dunstat.

For att bibehalla en hég ljudkvalitet
Spill inte ut juice eller sota drycker over sjdlva
enheten eller 6ver skivorna.

Om skivor

 For att behalla skivorna rena, vidror inte ytan. Hall
skivorna i kanterna.

» Forvara skivorna i fodralen eller i cd-magasin nir
de inte anvinds.

« Utsitt inte skivorna for virme eller hog
temperatur. Undvik att limna dem i en parkerad
bil, pa instrumentpanelen eller i bakfonstret.

« Fist inte etiketter pa skivorna och anvind inte
skivor med rester av kladdigt bldck. Sadana skivor
kan stanna nir de anvinds och fororsaka
funktionsfel, eller ocksa kan skivan ga sonder.

X X X
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¢ Anvind inte skivor med etiketter eller
klistermirken pa.

Foljande fel kan uppstd om du anvinder sadana

skivor:

— Skivan kan inte matas ut (etikett eller
klistermirke har lossnat och fastnat i
utmatningsmekanismen).

— Skivans ljuddata kan inte ldsas (vissa spar
hoppas 6ver vid uppspelning eller uppspelningen
fungerar inte alls) eftersom skivan har blivit sned
nir en etikett eller ett klistermérke har krympt av
vérme.

 Skivor med ovanliga former (till exempel
hjartformade, fyrkantiga, stjarnformade) kan inte
spelas i enheten. Gor man det kan det skada
enheten. Anvind inte den typen av skivor.

 Det gar inte att anvinda 8 cm cd-skivor.

fortsétter pa nasta sida —




« Innan du spelar, rengor
skivorna med en rengoringsduk
som finns att kopa i handeln.
Torka varje skiva fran mitten
och utét. Anvind inga
16sningsmedel som tvittbensin,
tinner, andra rengoringsmedel
eller antistatisk sprej avsedd for
analoga skivor.

Om cd-r/cd-rw-skivor

* Vissa cd-r/cd-rw (beroende pa
inspelningsutrustning eller skivans skick) kan inte
spelas upp med den hir utrustningen.

 Det gar inte att spela en cd-r eller cd-rw som inte
har stingts.

Musikskivor kodade med teknik foér
copyrightskydd

Denna produkt dr utformad for att spela upp skivor
som foljer cd-standarden (Compact Disc).

Nyligen har musikskivor med kodat copyrightskydd
borjat marknadsforas av nagra skivbolag. Du bor
vara medveten om att bland dessa skivor finns det
nagra skivtyper som inte foljer cd-standarden och
kanske inte gar att anvinda i denna produkt.

Obs! DualDiscs

En dubbelskiva (DualDisc) dr en dubbelsidig
produkt som parar ihop dvd-inspelat material pa en
sida med digitalt ljudmaterial pa den andra sidan.
Eftersom ljudsidan emellertid inte stodjer cd-
standarden sa garanteras inte mojlighet till
uppspelning pa denna produkt.

Om du har négra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

Underhall

Byta sékring

Nir du byter sikring, kontrollera
att du anvénder en sidkring med
samma stromstyrka som
originalsdkringen. Om sikringen
gar, kontrollera elanslutningen
och byt sidkringen. Om sikringen
gar igen efter bytet kan det
finnas ett internt fel. Kontakta i
sa fall ndrmaste
Sonyéterforsiljare.

/

Sikring (10A)

Rengéra anslutningarna

Enheten kommer eventuellt inte att fungera pa riitt
sétt om anslutningarna mellan enheten och
frontpanelen inte dr rena. For att undvika detta, ta
bort frontpanelen (sidan 4) och rengér
anslutningarna med en bomullstopp doppad i
alkohol. Anvind inte for mycket kraft. Det kan leda
till att kontakterna skadas.

Huvudenheten

Baksidan pa
frontpanelen

Observera!

* For sdkerhetsskull, sla av tdndningen och ta bort
nyckeln innan du rengdr anslutningarna.

* Ror aldrig anslutningarna direkt med fingrarna eller
nagot metallféremal.

Ta bort enheten

1 Tabort skyddskragen.
@ Ta bort frontpanelen (sidan 4).

@ Fist frigoringsnycklarna i skyddskragen.

Rikta in
frigéringsnycklar

@ Dra nycklarna utét, s féljer skyddskragen
med.



2 Tabort enheten

@ For in bida frigoringsnycklarna samtidigt
tills de fdster med ett klickljud.

Haken ska
riktas inat.

Tekniska data

Cd-spelare

Signalbrusférhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 — 20 000 Hz
Svaj och vibrationer: Under mitbar niva

Radiodel

FM

Instiillningsomrade: 87,5 — 108,0 MHz

Antennkontakt: Extern antennanslutning

Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz

Kinslighet: 9 dBf

Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz

Signalbrusforhallande: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmonisk distorsion vid 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)

Separation: 35 dB vid 1 kHz

Frekvensatergivning: 30 — 15 000 Hz

AM

Instéllningsomrade: 531 — 1,602 kHz

Antennkontakt: Extern antennanslutning

Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz

Kinslighet: 30 pV

Effektforstarkardel

Utgangar: Hogtalarutgangar (sure seal-kontakter)
Hogtalarimpedans: 4 — 8 ohm
Max uteffekt: 45 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmént
Utgangar:
Ljudutgéngar (under/bak vixlingsbar)
Styrning av reld for motorantenn
Styrning av effektforstirkare
Ingang:
Antenningdng
Tonkontroller:
Low: =10 dB vid 60 Hz (XPLOD)
Mid: £10 dB vid 1 kHz (XPLOD)
High: 10 dB vid 10 kHz (XPLOD)
Stromforsorjning: 12 V likstroms bilbatteri
(negativ jord)
Dimensioner: Cirka 178 x 50 x 178 mm (b/h/d)
Monteringsdimensioner: Cirka 182 x 53 X 161 mm
(b/h/d)
Vikt: Cirka 1,2 kg
Medfoljande tillbehor
Delar for installation och anslutningar
(1 uppsittning)

Rétt till &ndringar utan féregdende meddelande
forbehalles.

 Blyfritt lod anvands for att I6da vissa delar.
(mer &n 80 %)

¢ Flamhammande medel av halogen anvénds inte pa
pa kretskortet.

¢ Flamhammande medel av halogen anvands inte pa
héljet.

* VOC-fritt (Volatile Organic Compound) vegetabiliskt
oljebaserat black har anvants for att trycka
kartongen.

* Forpackningen innehaller inte skum av styrenplast.

FelsOkning

Nedanstaende checklista anvinds for att atgirda
problem som kan uppsta.

Innan du gér igenom checklistan, kontrollera
anvisningarna for hur man ansluter och anvénder
enheten.

Allmént

Enheten far ingen strém.
Kontrollera anslutningarna. Om allting 4r som det ska,
kontrollera sikringen.

Det gar inte att mata ut motorantennen.
Motorantennen har ingen reldlada.
Inget ljud.
« Volymen ir for lag.
¢ ATT-funktionen &r aktiverad.
 Faderkontrollen (FAD) ir inte instilld for ett system
med tva hogtalare.
Ingen ljudsignal.
« Tonsignalen &r inaktiverad (sidan 7).
 Extra effektforstiarkare har anslutits och du anvinder
inte den inbyggda forstirkaren.

fortsétter pa nasta sida —




Innehallet i minnet har raderats.
* Du har tryckt pA RESET-knappen.
— Gor om inmatningarna i minnet.
« Stromkabeln eller batteriet har kopplats ur.
« Stromkabeln ir inte ordentligt ansluten.

Forinstéllda stationer och tidsindikeringen har
raderats.

Sakringen har gatt.

Brus hérs nér startnyckeln vrids.

Ledningarna har inte kopplats pa ritt sitt till bilens
kontakt for stromforsorjning av extrautrustning.

Texten forsvinner fran/syns inte i
teckenfénstret.
* Dimmerfunktionen ir instilld pd "DIM-ON"
(sidan 7).
« Teckenfonstret stings av om du héller
intryckt.
— Tryck och héll nere pé enheten tills
displayen tands.
 Kontakterna dr smutsiga (sidan 8).

Uppspelning av cd-skivor

Skivan kan inte laddas.
* Det finns redan en skiva i skivfacket.
« En skiva har matats in felviind eller pa fel siitt.

Det gar inte att spela upp skivan.
« Trasiga eller smutsiga skivor.
¢ Cd-r-/cd-rw-skivorna dr inte avsedda for ljud
(sidan 8).

Ljudet hoppar.
« Installationen ér inte riktig.
— Installera enheten med en vinkel p& mindre én
45°pa en stadig plats i bilen.
* Trasiga eller smutsiga skivor.

Funktionsknapparna fungerar inte.
Det gar inte att mata ut skivan.
Tryck pa RESET-knappen (sidan 4).

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet stors av brus.

« Anslut en styrkabel for motorantenn (bl) eller kabel
for stromforsorjning av tillbehor (rod) till nitkabeln
for bilens antennforstirkare (om bilen har inbyggd
FM/AM-antenn i bak/sidrutan).

« Kontrollera bilantennens anslutning.

« Bilantennen matas inte ut.

— Kontrollera anslutningen for motorantennens
styrkabel.

« Kontrollera frekvensen.

Det gar inte att stélla in forinstéllda kanaler.
« Lagra ritt frekvens i minnet.
* Den mottagna signalen ir for svag.

Den automatiska sdkningen fungerar inte.
« Instillningen for det lokala soklédget &r inte riktig.
— Instillningen avbryts for ofta:
Tryck pa tills LOCAL-ON visas.
— Instillningen stoppar inte pa en station:
Tryck pa flera génger tills MONO-ON
eller MONO-OFF (FM) eller LOCAL-OFF (AM)
visas.
* Den mottagna signalen &r for svag.
— Still in station manuellt.
ST blinkar under FM-mottagning.
« Still in frekvensen exakt.
* Den mottagna signalen &r for svag.

— Tryck pd for att stélla in
monomottagningsliget piA MONO-ON.

En FM-programséndning avlyssnas i mono.
Enheten &r i laget for monomottagning.
— Tryck pa tills MONO-OFF visas.

Felmeddelanden

ERROR
« Skivan dr smutsig eller felvind.
— Rengor skivan eller sitt i den pa ritt siitt.
* En tom skiva har forts in i enheten.
* Det gar inte att spela upp en skiva pa grund av nidgot
fel.
— Sitt i en annan skiva.

FAILURE
Hogtalar-/forstarkaranslutningen &r felaktig.
— Se den medf6ljande installations-/
anslutningshandboken for att kontrollera
anslutningarna.

L.SEEK +/-
Lokalt sokldge ér aktiverat vid automatisk instéllning.

OFFSET
Det kan finnas ett internt fel.
— Kontrollera anslutningen. Om felmeddelandet
kvarstér i fonstret, kontakta din nirmaste
Sonyaterforsiljare.

RESET
Enheten kan inte anvindas pa grund av nagot problem.
— Tryck pa RESET-knappen (sidan 4).

Tl "eller" Tt it

Du har natt borjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakat och kan inte komma
langre.

Om dessa atgirder inte 16ser problemet, kontakta
nirmaste Sonyaterforsiljare.

Ta med skivan som anvindes dé problemet borjade,
om du vill fa enheten reparerad pa grund av problem
med uppspelning av en cd-skiva.
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